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EMENTA:

Traducédo de textos em LIBRAS veiculados pela midia. Traducédo de textos falados para LIBRAS. Parametros de

Inclusdo Social.

CONTEUDO PROGRAMATICO

A gramatica da Lingua Brasileira de sinais.

Processos de interagdo social de pessoas com deficiéncia auditiva.

Exercicios de tradugdo de LIBRAS para a oralidade.

Exercicios de tradugdo de textos conversacionais para LIBRAS.
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